La priére du braconnier

Mon Dieu gardez-moi cette nuit,
Dans les Chalets “mayens” , dans les foréts
Gardez-moi, gardez-moi s’il vous plait

Gardez-moi cette nuit.

Des miseres j’en ai bien assez eu

Mon bon Seigneur comprenez-moi

Qui est-ce que j'en peux ?

Je suis qu’un pauvre braconnier,

Ca me fait mal au coeur, c’est vrai de tuer ces pauvres bétes,
Mais mon bon Seigneur vous, vous savez,

Que je n’ai pas toujours été en féte,

De tout I'hiver je n’ai rien eu, vraiment rien eu @ manger
Il faudrait bien une fois sortir de ’enfer,

Et moi je suis la-haut tout seul, tout prés d’un buisson,

I me semble que quelque chose bouge,

Iy a quelgu’un,

Ha !..Ha !.. Ce n’est qu’un petit oiseau.

Mon Dieu !..Mon Dieu !... Gardez-moi cette nuit et toujours.



A preyeére du brakénié

Mon diou vouarda-me sta ni
Din é tzavane,din é dzel.
Vouarda-me, vouarda-me sopli

Vouarda-me sta ni.

Dé mezere n’in ni preti Z’(

Mon bon Segnel konprin-me

Dek n’in pouae ?

YO si on pouro brakonié,

Sin mé fi mo @ kied, sin I'é vri de tchoua flel pouré bitche
Mi mon bon Segneli v saede,

Ke yo si pa teti itd in fite

Dé to l'ive ni rin Z’G, fran rin Z’G a medjié
Fodrae preii on kou selirti dé I'infe

E vo siind li td sdlé, dékouté on bdson,

I meé sinble ké karke tzouze belidze,

| ya karkon,

Al.Al.léKon petiou 6zé

Mon Diou vouarda-me, mon Diou vouarda-me sta ni é teti.



